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COUR DE COMTE DE PRESCOTT ET RUSSELL.

M. LABROSSE: M. I'Oralour, avant de passer aux
ordres du jour, jedésire aitirer Pattention du gouvernement
ot du ministre de la justice sur I'éiat de la cour de I'Orignal,
dans le district judiciaire de Prescott et Russcll. 11 pav.i-
trait que le cour est ouverte depuis maurdi; ‘il y a par con.
gdquont, trois jours que les jurés et les iémoins sont 13, et
rien n’a encore 6té fait A cause de I'ubeence d'un jugo. M.
Maxwell, le procureur du comté m’a écrit qu'il o’y avait pas
moins de § :00 de dépenses additionnelles occasionvées par
ce délai, Je désire savoir si Jes mesures ont é1é prices pour
la nomination temporaire d'un juge pour cette cour, ou si
une nomination a6été faite en remplaccmont du juge Daniels,
décédé récemment.

Sir JOHN A. MACDONALD : Je dirai & l'hovorable
député que, vu le décds de M. le juge Daniel, un juge sup-
pléant & été nommé pour uller présider les assises qui se
tiennent actuellement dans ce district; c'est le juge Liyon,
d’Ottaws. Lo nomination d'un juge de comté sera fuite
duns peu de jours,

SUBSIDES—M. F. O'DONOGHUE.

Sir CHARLESTUPPER : Je propose que la Chambre
se forme en comité des subsides,

M. LANDERKIN : Avant que vous ne quittiez le fan.
tewil, je désire porter & la connaissunce de la Chambre une
question sur laquelle on a appelé mon attention et que je
considdre comme importante., Cette question a trait 4 un
arrargement conclu entre le premier ministre et un nommé
M. F. O'Donoghue, relativement 4 une réclamation do feu
W. B. O'Donoghue, de Manitoba. Oun m’'a remis une copie
de cet arrangement gue je va's lire & la Chambre. Il éerit
anssi, le 14 janvier 1847, an sujot du premier ministre de ce
pays, un puragraphe dans lequel il dit :

Attendu que le 29 de janvier dernier, le trés honorable sir John A.
Macdonald, chef du gouvernement, m'a fuit la proposition suivante
laquelle a 616 acceptée le 30 du méme mois, savoir : que, dans le cas o
il aurait une majorité dans le prochain parlement, il ferait accorder une
somme assez forte par le parlement aux représentants du professeur
' Donoghue pour pertes subies par lui.

Relativement & cet arrangement conclu entre le premior
ministre et M. F, O’Donoghue, jai certaines lettres ou
copies de lettres qui m'ont é1é remises et qui ménent 4 la
cunclusion inévitable que sir John A. Macdonald, premier
ministre de ce pays, a fait cet arrangement avec M. F.
O’Donoghue. Jeo vois que le 24 janvier, il a adressé une lottre
an promier ministre, ¢t dans ceite lettrp, 1l parle de plu-
sivurs guestions relatives aux réclamations de son frére
décéds. Il attire I'attention do premier ministre sur ces
réclamations et sur les énoncés fuits, non sealemeont par le
premier ministre, mais par le ministre des finances, rolati-
vement a4 ces réclamations quoiyucs arndes auparavant,
L'importance de la lettre semble avoir é é admise par le
promier miristre, car je vois dans la lettre qu'il me donpa
qu'il y & une note adressée A lui par le premier ministre,
laquelle est datée d’Harnscliffe, Ottawa, 28 janvier 1887 :

Cnar MoN81RUR,—Si vous venes me voir, demain matin, diso.us & onze
lizures, je serai bien aise de vous rencontrer.
Votre toat dévous,
) JOHN A. MACDONALD.
A M. F. O'Donocuus, écr.,
Ottawa.

Puis nous avons cotto lettre:

OrTawa, 30 janvier 1887.
Au trég honorable sir JoaN A. MacpoNaALD,
Premier ministre du Canada.

Moxsreur,~—Jeo désire vous informer que j'accepte votre proposition
d’hier, que, si vous avez une majoritd dans la prochaine Chambre des
Communes, vous ferez accorder une somme assez forte par le parlement
aux reprbsentants da professeur 0’ Donoghue pour pertes subles par lui;
jugeant la somme satisfaisaute pour ses parents et aes compatriotes du
Oanada, pour lesqueis an mémoire et seg intér8ts constitwent un dépdt

saé¢ré. Sar la foi de cette proposition et de 1'intért que vous et vos
collégues avez manifesté, tant en parlement qn’au dehors du parlement,
pour la cause du professeur Q' Donoghue et pour les Irlandais du Canaca
reprégentés en luy, je erois de mon devoir de faire tout en moa pouvoir
Eour nous fuire revenir triomphant au prochain parlement et je serai

eureux de vous accompagner & Toronto, comme Vous m’'en aviz prid,
et de prendre pact A la lutte actuelle, par_la plume et paria patole,
chaque fui3 que mes services seront juges de gnelque valeur. Veuillez
me dire quand vous partirez et me donner tous les détails que vous
jugerez & propos de me donner.

J'ai 'honneur d'étre, mousieur,
Votre trés obéissant serviteur,
: M.F.O’'DONOGHUE.

HOTEL ALBION.

Puis, nous voyons que pour une raison ou poar une autre
M. O’Donoghue ne s’est pa: rendo a la garo le soir suivant
ot mous treuvons une lettro éerite par lo scorétaire du
premier ministre de ce pays & M O’Donoghue, lnquelle ost
datée do la gare Union, Ottaws, 11 p m., 31 jwvier:

O=gr MoNstEpR,—Sir Joha A. Macdonald déaire q1e jo voua dise qu’il
espérait vous rencontrer & 1a gare ce soir, pour alier & Toronto par le
train de nnit. Il croit que vous feriez mieux de Je suivee demain matin.

Je suis, cher monsieur, votre tout dévous,
JOSEPH POPB,
Secrétaire privé.
M. F. 0'Dowogaug, écr., Hbtel Albion.

D’aprés I'srrangement qui, spivant iai. a été concla entre
lui et le promier ministre de ce pays, arrangemeust que j'ri
In & Ia Chambrs, et d’zprdy les lettres qne j'ai Ines, il est
apparent qu'il a di y avoir quelque chose do ce genre. Cola
démontre que sir John A, Macdonald, le premier ministre
de ce pays, avait conclu une convention avec co M. P,
O'Donoghue, et les copios de lottres que j'ai lues indigue-
raient qu’'il en a &6 ainsi. L’honorable monsieur dira
probablement quo ces copies de lettres ne sont pas soffisun.
tes, que j'aurair dft lire les origicauz. 8l y a quelques douto
sur ce point, j'ai aussi les originaux ici et je puis les liro
pour la gatisfaction des honorables dépu'és En ce gui con-
cerue la plainte de feu M. O'Donoghue—je parle pour moi
—je n’en connais rien; mais je ma rappeile, et tous ceux
qui occupaient un siage cu cotte Chambre, en 877, voudront
bien se rappeler comment ses réclamations ont éié favo.
rigéos par le ministre actuel du revenu de I'intérieur et par
le premier ministre actuel de ce pays. Pour montrer & la
Chambre qu'ils croyaient ses réclamations fondées et justes,
je vais lire ce que disait le premier winisire en cette
circonstance, Il e plaignait amérement de ce qne le gou-
vernement alors au pouvoir n’eiit pas acenrdé 'amnistie an
professeur O’Donoghue. 1l se plaignait amdrement aussi
de ce qu'il était éloigné du pays, tandis quoe des hommes
sans scrupules s’vmparaient de res biens au Canada; il porta
le peuple & c-oiro que le gonvernement dont 'honorable
député de York-Est (M. Muckenzio) était le chef, can-ait
beaucoup de tort & M. O’ Donoghue. 1} disait alors dans la
Chambre que le professcur O’Dun ghue avait 618 oxilé pour
Ia vie, que ¢’était une injustice inexcusuble, que cot homme
avait 6té maltraitd, tandis que d'autres, aprés trois ans,
avaient obtenn la permission de revenir en ce pays, d'exercer
los privildges dos sujets anglais comme homines libres et de
jouir de leurs biens. En parlant de cola & Barrie, on 1878,
le premier ministre disait :

M. O'Donoghue veut revenir au pays, non dang le but d’y demeurer,

msis dans le but de recouvrer ses biens & Winnipeg, dout des hommes
sans scrupules cherchent & s’emparer,

Puis, nous vovons que le ministre du revenu de Yinté-
rieur, en parlanc du professenr O’Donoghue pendant la ses-
sion de 1877, disait—je cite les Déhats:

Quelle raison justifi:zrait le f1it qu’il a 6 & exilb pour la vie de ce pays

et que ges biens, qui sont considérables, iui ont éte enlsvés et sont entre
des mains étrangdres.

Or, nous voyans que ces hommes croyaient, en tous cas
disaient qu'il avait des droits, qu'il avait des bions et qu'il
était exilé du pays par lo gouvernement de M. Mackenzie
et qu'on 'empéchait de jouir de ses biens. Quelque temps
aprés, le gouvernement de M, Mackenzie fut remplacé par



